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TRONDHEIM 1940: I denne storslåtte og dramatiske

familiesagaen følger vi Inger Tiller i hennes kamp for kjærligheten, familien og sitt lands selvstendighet.



Da Ingers kjæreste og flere av hennes familiemedlemmer må delta aktivt i krigen, blir tilværelsen brått snudd opp ned for Inger.



Hun må hanskes med pågående tyske soldater og

naboer som sympatiserer med nazistene.



Samtidig fører Ingers store interesse for fotografering henne opp i mange farefulle situasjoner…


Noen viktige personer:

Hovedperson:

Inger Tiller (18 ved krigsutbruddet), begynner andre år på handelsgymnasium, fotolærling



Foreldre:

Håkon Tiller (46), lektor, og Else Tiller (44), jobber på telefonsentralen



Søsken:

Even (20), befalsskoleelev, nå i Storbritannia, Gerd (16), begynner tredje året på realskolen, Ivar (15), begynner andre året på realskolen



Kjæreste:

Hans-Jørgen Haug (20), sivilingeniørstudent, soldat i april 1940, nå i Canada for å bli flyger

Hanna og Ola Haug (i 50-årene), foreldrene til Hans-Jørgen, fra gården Haugen på Ørlandet

Halvor Haug (26), eldre bror av Hans-Jørgen, reiste til Storbritannia, nå i Canada

Svanhild Haug (23), gift med Halvor, gravid



Venninner:

Frida Lund (18), jobber i husflidsbutikk, Gunn Vikhammer (18), står på Kafé Balder, og Eva Hoffmann (18), jøde, familie med klesbutikk

Leieboer:

Johannes B. Lauritsen (82), pensjonert kommandørkaptein i Marinen



Venner og bekjente:

Aksel Johansen (19), klassekamerat, motstandsmann, Ulf Utgård (18), klassekamerat, NS og hirdmedlem, Lars Olav Moen (18), nabogutt, sementarbeider, og Knut Laugen (20), nabogutt, befalsskoleelev, Susann Lie (25), tolk for tyskerne på telefonsentralen, Åse Wold (20), fra Levanger, er vill etter Hans-Jørgen og reiser etter ham til Canada



Tyskere:

Hauptmann Heinz Adler, tysk offiser

Obergefreiter Jochen Maurer, tysk underoffiser

Menig Dieter Kranz fra Innsbruck, har møtt Hans-Jørgen på Værnes


Kjære leser

Nesten alle personene og hendelsene i denne romanen er diktet opp, men både personer og hendelser er satt inn i en mest mulig riktig historisk ramme, med krigens gang og de rådende levekår som bakteppe. Virkelige personer og hendelser vil derfor opptre som kulisser i scener som ellers er diktet opp. For eksempel er mange navngitte bipersoner virkelige mennesker, men møtene og samtalene med dem er naturligvis oppdiktede –selv om de altså godt kunne ha funnet sted.

Eksempler på virkelige, navngitte personer er militære sjefer, sivile ledere og andre offentlige personer, og ikke minst Henry Oliver Rinnan og enkelte andre kjente nazister. Også navngitte folk på den rette siden dukker opp i fortellingen, for eksempel krigsflygere og lokale jøssinger. Mine romanpersoner vil i noen tilfeller treffe på disse, og sannsynlige samtaler og hendelser er forsiktig diktet opp.

Jeg har lagt vekt på ikke å støte noen etterkommere unødig.

«Min» bykommandant i Ålesund har ingenting med den virkelige å gjøre.

Jeg håper du får glede av å lese denne romanserien!

Beste hilsen

Rune Angell-Jacobsen


Resymé bok 1–12

Det hadde skjedd så mye den siste tiden at Inger ikke hadde rukket å få orden på noe.

For bare noen måneder siden hadde alt vært normalt. Huset hadde vært fullt av folk, familien hennes: foreldrene, storebroren Even, lillesøsteren Gerd og yngstemann Ivar. Og Hans-Jørgen… kjæresten hennes, som bodde på hybel hos dem. Den fineste hun visste… Hjertet hennes revnet nesten ved tanken på ham.

Så, plutselig, hadde alt det normale blitt borte. Tyske tropper hadde inntatt Trondheim og spredt seg til områdene rundt. Det kom til kamp flere steder. Både faren, Even og Hans-Jørgen hadde dratt for å yte sitt for landet.

De skulle vise den tyske invasjonsstyrken at nordmenn ikke overga landet sitt uten motstand.

Alt det norske forsvant og ble erstattet av fremmede flagg og fremmed språk. Menn i uniform overtok dagliglivet, innførte regler og lover og forlangte samarbeid fra nordmennene. Man måtte være forsiktig, det hadde Inger fort forstått. Det føltes som om hun hadde måttet bli voksen over natten.

Hvem kunne hun stole på?

Lauritsen kunne hun stole på, den nye leieboeren deres. Den pensjonerte kommandørkapteinen i Marinen, som gang på gang hadde gitt dem støtte og hjulpet dem ut av vanskelige situasjoner. Hun beundret motet hans, myndigheten og den rakryggede måten han sto for alt han hadde kjært.

Alt han hadde kjært…

Hans-Jørgen…

Tankene hennes kom alltid tilbake til ham. Hun hadde lovet å vente på ham, og han hadde lovet å være hennes for all tid. Hvordan gikk det med ham?  Hun hadde fått vite at de hadde kommet seg om bord i en båt til Storbritannia. Hans-Jørgens store drøm var å bli flyger. Der borte i Storbritannia visste hun at unge menn fikk flygeropplæring. Det var helt sikkert der han hadde havnet. Noe annet kunne hun ikke forestille seg.

Aller helst ville hun at krigen skulle slutte i morgen. Det tæret på å måtte skjule sine egentlige meninger, å opptre fordekt når hun var ute med kameraet. Det hadde vært nære på for hennes egen del også. Hun grøsset ved tanken på oppholdet på cella og på den ubehagelige Gestapooffiseren som hadde beordret henne fengslet. Uvirkelig var ordet som beskrev opplevelsen. Det var sannelig nye tider i landet, ja, for hun ble overfalt av tre hird-gutter, men ble reddet av klassekameraten Ulf. Hun grøsset igjen. Det kunne gått riktig ille…

Og da lederen for Hird-gruppen ble drept, falt mistanken først på Ulf, så på nabogutten Knut. Inger forsøkte å hjelpe, men skjønte at hun samtidig utsatte seg selv for fare. Nei, livet var ikke enkelt. Nye lover og regler gjaldt. Det verste var kanskje uvissheten – hvordan gikk det med dem hun var glad i?

Det var mangt Inger ikke visste. Hun visste for eksempel ikke at Hans-Jørgen befant seg i Canada for flygeropplæring, på trygg avstand fra krigens redsler i Europa, men ikke trygg fra andre kvinners beundring. Han var tiltrukket av den sjarmerende Maureen, som nærte de samme følelsene for ham. For å komplisere livet hans ytterligere, dukket Åse opp. Hun hadde fulgt etter ham fra Norge, fast bestemt på å vinne ham. Inger visste heller ikke at storebroren Even skulle bli hemmelig agent. Og ikke visste hun at han skulle slippes ned over Norge. Det hun visste, var at livet stadig ble mer komplisert for familien. Uansett hvor hardt de forsøkte å leve som normalt, var det alltid krefter som spilte negativt inn. Moren ble presset på jobben, søsteren ble dratt inn i et drama som innebar kontakt med Gestapo. Nei, ingenting var som før…

Hun var så sliten av å være modig, av å måtte finne styrke til å takle de nye utfordringene. For å holde ut måtte hun holde fast ved denne ene, ubrytelige sannheten:

Hans-Jørgen elsket henne. Når krigen var slutt, ville han komme tilbake til henne.

Det hadde han lovet.


1

Ålesund, juni 1941:

«Ser du noen tyskere på kaia, Inger?» spurte Even stille gjennom munnviken. Han sto ved rekka på hurtigruteskipet DS Nordstjernen og forsøkte å se rolig og trygg ut. Skipet hadde bare et par hundre meter igjen inn til kaia, så det gikk i sakte fart. Klokken var omtrent to om natten, men i det fine sommerværet var det halvveis lyst likevel. Ålesund var mørklagt, men byen var godt synlig, og Inger syntes den var vakker. Hun hadde aldri vært her før.

«Det står en liten avdeling soldater oppstilt på kaia,» svarte hun anspent. Samtidig sendte hun et sideblikk nedover langs skipsrekka, der fem tyske offiserer hang noen meter unna dem og glante. De hadde vært med helt siden Trondheim, men det var ingen tegn til at de skulle gå i land i Ålesund. Inger syntes at det var rart at de ikke sov i lugarene sine nå. En av dem møtte blikket hennes og smilte, men Inger var snar til å snu seg bort igjen.

«Det er et vakkert land De har, frøken!» ropte tyskeren i en gemyttlig tone.

«Takk,» svarte Inger reservert. Hun tenkte at det kanskje var på grunn av den fantastiske utsikten at tyskerne var våkne fremdeles. De hadde drukket noen øl og tatt et par drammer også, og det hadde beroliget Inger litt, for de ville neppe drukket en masse alkohol hvis de var her for å overvåke henne og de to karene hun reiste sammen med. Dessuten ville neppe en hel flokk offiserer vært brukt til et sånt oppdrag.

Pierre sto bak Even og så ganske slapp ut, men begge de unge mennene tok seg ellers bra ut i sine svarte dresser og med hatt på hodet. Belgieren hadde holdt seg på lugaren hele veien, og han virket lite interessert i omgivelsene, dårlig og kraftløs som han var etter den gjenstridige lungebetennelsen som kanskje hadde kapslet seg inn.

«Skal dere av her?» spurte en av de andre tyskerne, også han i en hyggelig tone.

«Ja,» svarte Even med et smil tilbake. «Og dere? Hvor langt skal dere?»

Inger ante at han kom med spørsmålet for å unngå å bli spurt om hva de skulle her.

«Hele veien til Bergen,» svarte offiseren. «Det blir en hard reise, for man kan jo ikke sove i all denne skjønnheten. Hva er det som feiler kameraten din?»

«Sjøsyke,» svarte Even med en grimase.

«I dette flotte været?»

«Han blir sjøsyk bare han ser en båt!» Even greide å le litt, og Inger var temmelig imponert over storebroren. Hun visste at han var anspent og nervøs, men det vistes ikke. Pierre så ut til å ha mest lyst til å sette seg et sted. Inger visste ikke om han forsto tysk, men trodde nok at han gjorde det.

«Gi ham en brandy, så går det over,» rådet en annen av tyskerne.

«Han er avholdsmann,» sa Even.

«Å, da er det ikke håp!» Tyskerne lo, og Even humret med. Inger møtte så vidt blikket til Pierre og ble ganske sikker på at han forsto hva som ble sagt.

Skipet nærmet seg kaia nå, og Inger kikket atter på den tyske avdelingen som sto oppstilt der. Idet grå nattlyset virket soldatene ekstra store, syntes hun. De var over tjue mann som sto på tre rette rekker, skrevende og med gevær hengende i rem over den ene skulderen. En hånd holdt i remmen på våpenet, den andre lå på ryggen. Ved siden av seg hadde hver mann satt fra seg en stor og fullpakket ryggsekk. De hadde stålhjelm på hodet, men ingen frakk. Til venstre for dem sto en underoffiser og en ung løytnant.

«De ser ut som om de skal reise sørover med hurtigruten,» mumlet Even. «Men jeg liker ikke de to andre som kommer der.»

Inger så dem samtidig –to tyske underoffiserer som gikk frem mot stedet der landgangen lå klar. Begge var bevæpnet med pistoler. Istedet for hjelmer hadde de skyggeluer på hodet, og de opptrådte besluttsomt, som om de hadde en klar ordre å forholde seg til. Støvlene smalt i kaia for hvert skritt, til de stoppet og sto stramme og ranke like ved landgangen.

«Jeg er redd det blir kontroll av papirene våre,» sa Inger. «Men de bør vel holde?»

«Vi får håpe det,» sa Even. Inger så at han stakk en hånd i jakkelommen, men hun trodde ikke at han hadde noe våpen der. Derimot kunne han godt ha en pistol eller to i ryggsekken som han hadde stående ved siden av seg, tett ved Ingers vesle koffert.

Ryggsekken passet ikke så godt til den svarte dressen og billetter på første klasse, men hun håpet at ingen brydde seg om slike bagateller. Kofferten hennes passet bedre, og Inger følte seg vel i den grå drakten som hun hadde lånt av moren.

Men hun følte seg ikke helt vel i situasjonen.

«Det ser i hvert fall ikke ut til at major Adler selv har tenkt å møte opp,» mumlet hun.

Even sendte henne et advarende blikk, men det var for sent. En av tyskerne hadde tydeligvis oppfattet navnet, og Inger ergret seg over tabben –det var så lett å tro at de ikke oppfattet noe når det ble snakket norsk, men navnet var jo det samme på tysk også.

«Kjenner De major Adler, frøken?» spurte tyskeren og rettet seg opp.

«Litt,» svarte Inger og ble varm i kinnene.

«Skal De møte ham?» tyskeren smilte ivrig. «I så fall må De hilse ham fra meg, hauptmann Lorenz. Vi er kullkamerater fra Krigsskolen og har hatt mye moro sammen. Spør om han husker den turen til Heidelberg!» Lorenz skrattet og slo seg på det ene låret.

«Det skal jeg huske hvis jeg treffer majoren,» lovet Inger reservert.

En kasteline fra skipet suste inn over kaia i det samme, og en mann grep den og halte den første trossen i land. De tyske offiserene fulgte interessert med mens skipet ble fortøyd, så det ble ikke mer snakk om Adler.

Landgangen ble satt ut, og de første passasjerene gikk nølende nedover mot de to tyskerne som sto ved enden. Even tok det med ro, og Inger og Pierre gikk bak ham. Pierre så mer nervøs ut nå, men han smilte likevel fort til Inger og tok seg tydelig sammen.

Med en likegyldig bevegelse slengte Even ryggsekken på den venstre skulderen og gjorde seg klar til å gå mot landgangen, der de første reisende nå var kommet ned til tyskerne. Først i køen var et eldre par som hadde reist på tredje klasse, mannen bærende på en stor pappeske med hampetau rundt, kvinnen med en skulderveske som bagasje.

«Papirer, takk!» krevde den ene tyskeren og rakte bydende frem en hånd.

«Jeg kan ta kofferten min selv,» sa Inger til Even uten å slippe scenen på kaia med blikket.

Det var kvinnen som hadde parets papirer, og hun så forferdelig nervøs ut da hun åpnet en lomme i vesken sin. Hånden hennes skalv da hun rakte tyskeren papirene, og han lyste på dem med en lommelykt og gransket dem nøye. Så nikket han nådig og rakte papirene tilbake, og det eldre paret skyndte seg forbi.

Even tok bare kofferten i høyre neve uten å svare Inger, og han gjorde et kast med hodet for at hun skulle gå først. Inger smøg seg forbi ham mens hun tenkte på kontrollen. Hun innså at Pierre med sitt falske franske pass kom til å vekke interesse.

«Det var synd med major Adlers kone. De vet vel at hun døde, frøken?» kom det fra Lorenz idet Inger gikk forbi mot landgangen.

«Anna, ja,» nikket Inger. «Jeg har sett bilde av henne.»

«Har De? Jeg møtte henne et par ganger. Anna Adler var en usedvanlig vakker og vennlig kvinne. Heinz Adler var svært glad i henne, og han sørget seg nesten fra vettet da hun døde. Ja, De må virkelig hilse ham hvis De møter ham, frøken! Fra hauptmann Lorenz, De husker vel det?»

«Det bør jeg kunne klare,» svarte Inger med blikket nedslått. Hun gikk inn på landgangen og ble stående i kø med de to andre bak seg, og hun hørte at Even svarte da de tyske offiserene hilste farvel –Even ønsket dem til og med god tur videre. Inger ante at han opptrådte vennlig med tanke på den forestående kontrollen, og hun ble plutselig klar over at hun selv ubevisst hadde gjort det samme –hun hadde brukt bekjentskapet med Adler for å gjøre seg selv og reisefølget hennes mindre mistenkelig. Nå håpet hun at de tyske offiserene ble stående ved rekka til kontrollen var overstått, men samtidig forsto hun at de ikke hadde noe med den å gjøre.

En person foran dem i køen hadde tydeligvis problemer med papirene. Det var en ung mann som reiste med bare en slunken ryggsekk. Han var kledd i nikkers og en tykk genser, og på hodet hadde han en sikspens. Han snakket dårlig tysk og hadde vanskelig for å gjøre rede for seg, så Inger fikk lyst til å hjelpe ham, men nølte i det lengste med å blande seg inn. Et par andre passasjerer imellom dem slapp forbi, men den unge mannen fikk fremdeles ikke passere, så Inger sto etter hvert like bak ham. En av de tyske underoffiserene stilte kritiske spørsmål som mannen ikke greide å svare godt på.

«Papirer, takk!» sa den andre tyskeren og rakte hånden frem mot Inger, og hun kjente angsten hogge i brystet da hun rakte frem identitetskortet og de øvrige papirene sine.

«Det er i orden, Gefreiter!» lød det plutselig med kraftig stemme fra Hauptmann Lorentz. «De tre er klarert! De kjenner major Adler personlig. Slipp dem bare i land!»

«Ja vel, herr Hauptmann!» ropte underoffiseren og rettet seg opp så det smalt i hæljernene. Så gikk han til side og vinket Inger og de to karene forbi, men hun nølte litt ved den unge mannen som hadde vanskeligheter.

«Er det et problem, herr Gefreiter?» spurte hun tyskeren som holdt på med ham. «Jeg kan hjelpe med språket.»

«Er også han sammen med dere?» Underoffiseren fikk et usikkert drag over det unge ansiktet da han så på henne, og han skottet fort bort på offiserene ved rekka.

«Det kan man vel si,» nikket Inger og mente at de i hvert fall hadde reist med samme skip, så hun hadde en viss dekning for å hevde det.

Tyskeren tok tydeligvis en kjapp avgjørelse.

«Da er det i orden,» sa han og gikk til side mens han hilste stramt.

Den unge mannen slo følge med dem da de gikk inn fra kaia og svingte opp mot byen, og han så ut til å ha lyst til å gå fortere, men nå var det Even som ledet an. Han ruslet rolig og så trygg ut, fremdeles bærende på både sekk og koffert, mens Pierre kom etter med et lite smil om munnen. Inger syntes han så litt kjekkere ut, men kunne ikke spørre uten å snakke engelsk, og det ville hun unngå så lenge de var sammen med den ukjente unge mannen.

«Takk,» mumlet den fremmede endelig da de var kommet et stykke unna tyskerne.

«Bare hyggelig,» smilte Inger. Idet samme lød det kommandorop fra kaia, så angsten hogg atter tak i henne, men da hun snudde seg, så hun at det bare var den tyske avdelingen som marsjerte om bord på én rekke.

«Hvor skal du?» spurte Even.

«Til en kamerat,» svarte den fremmede. «Hva med dere? Dere høres ikke ut til å være herfra? Trøndere?»

«Ja, vi skal overnatte på et hotell,» sa Even. «Du er tydeligvis nordmøring?»

Den fremmede nikket uten å si mer. Spørsmålene hang likevel i luften, og Inger sanset den lurende mistenksomheten fra den fremmede. Tross alt hadde de fått hjelp av tyske offiserer, og det måtte han jo ha oppfattet.

«Jeg vet ikke hva slags ærend du er ute i, men du behøver ikke å frykte oss,» sa hun stille. «Har du et sted å overnatte?»

Han nikket uten å si noe mer, og ved hotellet skilte de lag.

«Skal ikke forbause meg om vi treffer den karen igjen,» mumlet Even da de gikk inn og fikk nøklene til rommene de hadde bestilt.

Værelsene lå ved siden av hverandre, så de ønsket god natt oppe i gangen og gikk hver til sitt –Even og Pierre sammen, Inger alene.

Hun var svært spent på hva som ville skje dagen etter. Noen avtale hadde hun ikke, men Adler visste hvilket hotell de skulle bo på, og Inger var temmelig sikker på at han ville ta kontakt –på en eller annen måte.
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